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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Peridodico Universal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebro
su 22° periodo de sesiones del 4 al 15 de mayo de 2015. El examen de Croacia se llevo
a cabo en la 13% sesion, el 12 de mayo de 2015. La delegaciéon de Croacia estuvo
encabezada por la Sra. Vesna Pusi¢, Primera Viceprimera Ministra y Ministra de
Relaciones Exteriores y Asuntos Europeos. En su 17% sesion, celebrada el 15 de mayo
de 2015, el Grupo de Trabajo aprobd el informe sobre Croacia.

2. El 13 de enero de 2015, el Consejo de Derechos Humanos eligié al siguiente
grupo de relatores (troika) para facilitar el examen de Croacia: Bangladesh, Brasil y ex
Republica Yugoslava de Macedonia.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucién 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucién 16/21 del Consejo de Derechos Humanos, para el
examen de Croacia se publicaron los siguientes documentos:

a)  Un informe nacional (A/HRC/WG.6/22/HRV/1);

b) Una recopilaciéon preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) (A/HRC/WG.6/22/HRV/2);

¢)  Un resumen preparado por el ACNUDH (A/HRC/WG.6/22/HRV/3).

4. Por conducto de la troika se transmiti6 a Croacia una lista de preguntas
preparadas de antemano por Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de América,
México, Noruega, los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y la Republica Checa. Esas preguntas pueden consultarse en la extranet del
Grupo de Trabajo.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La jefa de la delegacion, la Primera Viceprimera Ministra y Ministra de
Relaciones Exteriores y Asuntos Europeos, dijo estar orgullosa por los avances de
Croacia en la esfera de los derechos humanos y era consciente de que el logro de
progresos exigia una labor continua. Sefialé que el nivel de proteccion y el alcance de
la definicion de los derechos humanos servian de base para evaluar la eficiencia y el
buen funcionamiento de cualquier Estado, y destacd en particular los derechos de las
minorias, que podian considerarse un reflejo de la situacion general de los derechos
humanos en un pais. Hizo hincapié en la necesidad de una interaccion constante entre
el Estado y la sociedad civil. El marco legislativo ¢ institucional para la proteccién de
los derechos humanos en Croacia se basaba en el Programa Nacional de Proteccion y
Promocion de los Derechos Humanos 2013-2016. Croacia contaba con cuatro
defensoras: una para los derechos humanos, otra para los derechos de la mujer, otra
para los derechos del nifio y otra para los derechos de las personas con discapacidad.

6. La Ministra destacd, entre otras cuestiones, la asistencia juridica gratuita, los
derechos de las personas con discapacidad, los derechos sociales, los derechos de las
personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales, las minorias
nacionales, la lucha contra la discriminacién, la discriminacién étnica (en especial
contra los grupos vulnerables), los delitos motivados por prejuicios, los crimenes de
guerra, asi como la cuestion de los desaparecidos, los desplazados y la trata de seres
humanos.
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7.  Por lo que respecta a la asistencia juridica gratuita, la nueva Ley de Asistencia
Juridica Gratuita se compone de dos partes: una sobre la asistencia juridica primaria,
que reviste la forma de asesoramiento y puede prestarse a toda persona,
independientemente de sus ingresos, y otra sobre la asistencia juridica secundaria, que
se presta en las causas judiciales en funcién de la situacion econémica del ciudadano.
Solo los abogados pueden brindar asistencia juridica secundaria. La asistencia para las
victimas de la violencia doméstica es de acceso universal y no esta sujeta a una
determinacion de los recursos econdmicos del solicitante (informacidon sobre los
ingresos).

8. En cuanto a la eficiencia de la administracion de justicia, el nimero de causas
pendientes habia disminuido de 1,6 millones en 2004 a 579.032 en mayo de 2015. La
jefa de la delegacion subrayo que, si bien era preciso tomar medidas adicionales, la
mejora se debia en particular a la labor de los tribunales especializados. La reforma de
los tribunales y del ministerio publico, el reducido numero de tribunales y fiscalias, la
introduccion de las tecnologias de la informacidn, entre otras cosas para la asignacion
de las causas, y el establecimiento de un procedimiento simplificado para las faltas
también habian contribuido a aumentar la eficiencia.

9.  Por mas que la guerra hubiera terminado en 1995, Croacia seguia haciendo frente
a sus secuelas y a los problemas que habia engendrado en el ambito de los derechos
humanos, al igual que toda sociedad que debia lidiar con las consecuencias y las
brutalidades que ocurrian en tiempo de guerra. Croacia contaba con cuatro tribunales
especializados, situados en sus cuatro ciudades mas grandes, con competencia para
enjuiciar los crimenes de guerra. En cuanto a la practica del pasado de imponer
condenas en rebeldia, todas esas causas se estaban revisando y las personas que habian
sido condenadas en rebeldia podian solicitar la revision de su causa. El Tribunal
Europeo de Derechos Humanos habia tramitado 16 asuntos relacionados con crimenes
de guerra. En 3 de ellos el Tribunal habia fallado en favor del actor civil, afirmando
que, efectivamente, las actuaciones no se habian sustanciado como habrian debido
serlo, y en otros 3 habia confirmado el procedimiento y la sentencia del tribunal de
Croacia; los 10 casos restantes habian sido desestimados por el Tribunal. Esos datos
eran un reflejo positivo del buen funcionamiento, la eficiencia y la correccidén del
procedimiento de los tribunales especializados de Croacia. En cuanto al
enjuiciamiento de los crimenes de guerra, entre 1992 y fines de 2014 se habian
iniciado actuaciones judiciales contra 3.553 personas, de las que 589 habian sido
condenadas y 220 eran objeto de investigaciones adicionales.

10. En lo referente a la cuestion de la violencia sexual durante la guerra, en un nuevo
proyecto de ley se reconocian los derechos de las victimas de violaciones perpetradas
durante la guerra, incluido el derecho a indemnizacion.

11. Los derechos de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales eran de suma importancia y se habian realizado avances considerables
desde la primera marcha del orgullo gay celebrada en Zagreb 12 afios antes en una
atmosfera tensa. Las marchas del orgullo gay habian dejado de ser una manifestacion
de lucha para convertirse en una celebracion de la libertad. En Split, el Gobierno habia
respondido a las violencias de la primera marcha del orgullo gay haciendo participar a
cinco de sus ministros y al alcalde de Split en la marcha del afio siguiente. El Estado
demostraba que tenia un papel que desempefiar en la defensa de los derechos
humanos, no solo a través de la legislacion, sino también sirviendo de ejemplo. La
legislacion sobre las parejas de hecho registradas permitia a las parejas lesbianas, gais,
bisexuales, transgénero e intersexuales tener los mismos derechos que las parejas
casadas, con excepcion del derecho a adoptar nifios.

12. La Constitucién de Croacia reconocia a mas de 20 minorias nacionales. La jefa
de la delegacion destaco la condicion juridica de los serbios y los romanies. También
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informé de las disposiciones constitucionales para la proteccion de los derechos
humanos de las minorias nacionales, como la de los ocho escafnos reservados a las
minorias étnicas en el Parlamento, que tenian gran influencia ya que podian permitir la
constitucion de un gobierno o provocar su caida. Se consideraba que los romanies
realizaban contribuciones valiosas a la sociedad. Entre los logros alcanzados cabia
destacar la ensefianza del romani en la Universidad de Zagreb, asi como la publicacion
de un diccionario bilingiie romani-croata. Las tierras donde se habian construido
asentamientos romanies se habian registrado legalmente y se habian legalizado mas de
1.500 viviendas romanies construidas ilegalmente. El Estado habia proporcionado
fondos a tal efecto. Asimismo, los romanies habian puesto en marcha el Consejo
Nacional Romani. Ademas, se habian anunciado planes para construir nuevas escuelas
en dos comunidades con fuerte presencia romani, lo que garantizaba mejores
condiciones y facilitaba la integracion.

13. Las minorias representaban el 3,5% de los empleados del Estado, cifra que
habria que aumentar.

14. La jefa de la delegacion observd que las cuotas funcionaban y que se habia
aplicado un sistema de cuotas para las mujeres primero en las elecciones locales y que
dicho sistema se aplicaria también en las proximas elecciones parlamentarias. Croacia
contaba con un sistema de representacion proporcional modificado; el pais estaba
dividido en diez distritos eclectorales, en cada uno de los cuales se eclegia a 14
parlamentarios. De los 14 candidatos que figuraban en cada lista 6 tenian que ser
mujeres.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

15. En el didlogo interactivo formularon declaraciones 68 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccidon II del presente
informe.

16. Trinidad y Tabago observo con satisfaccion que, desde el primer ciclo del
examen periodico universal, celebrado en 2010, Croacia habia introducido varias
mejoras en su marco legal e institucional en materia de derechos humanos. También
acogio con agrado el amplio alcance del Programa Nacional de Proteccién y
Promocion de los Derechos Humanos 2013-2016.

17. Turquia aplaudié las iniciativas de Croacia orientadas a mejorar el marco
institucional y legal y a contribuir al bienestar general y la armonia de las diversas
comunidades. Sefialo con satisfaccion las medidas adoptadas para combatir la
corrupcion, al tiempo que valoraba los diversos programas y politicas de derechos del
nifio, y alenté a Croacia a fortalecer la dimension de lucha contra la discriminacion.
Valoré también las medidas adoptadas para prevenir la violencia contra la mujer y
mejorar su condicion general y autoestima.

18. Ucrania valord las consultas celebradas con las distintas partes interesadas y la
sociedad civil al preparar el informe nacional. Celebr6é las medidas adoptadas por
Croacia desde el primer ciclo del examen periddico universal y la aprobacion de la
Ley de Proteccion contra la Violencia Doméstica y de la Estrategia Nacional de
Proteccion contra la Violencia en el Hogar 2011-2016, y alentdé a Croacia a aplicar
efectivamente esos importantes instrumentos. Por ultimo, encomi6é las medidas
adoptadas para mejorar el sistema de atencion de la salud, en particular en favor de los
nifios.

19. Alemania alentd6 a Croacia a seguir mejorando la situaciéon de los derechos
humanos y cooperando con los paises vecinos y la sociedad civil. Sefialdo algunas
carencias en lo referente a la duracion de los procesos judiciales y la lucha contra la
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discriminacioén de las mujeres y las minorias, en particular la minoria serbia y las
comunidades sinti y romani. También expresé preocupacion por la discriminacion de
que eran objeto las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales.

20. Los Estados Unidos de América esperaban que Croacia siguiera sirviendo de
modelo de respeto de los derechos humanos, fundamental para el desarrollo
democratico y el crecimiento econdémico. En cuanto a las cuestiones de la mujer,
encomi6 el liderazgo demostrado por Croacia al presidir la iniciativa multilateral
Alianza para un Futuro Igualitario, asi como las medidas adoptadas para combatir la
trata de seres humanos. Los Estados Unidos expresaron preocupacion por la
discriminacion y la violencia de que eran objeto las mujeres y las nifias; las personas
lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales, y las minorias étnicas, en
particular los serbios y los romanies. Por ultimo, encomiaron la so6lida estructura
establecida para combatir la trata de seres humanos e instaron a Croacia a intensificar
su aplicacion.

21. El Uruguay celebro el plan para 2011-2016 sobre la desinstitucionalizacion y la
transformacion de los hogares de asistencia social y sobre las personas juridicas que
realizan actividades de asistencia social. Celebro también la entrada en vigor de la Ley
de Proteccion de las Personas con Trastornos Mentales y alenté a Croacia a proseguir
su labor en la esfera de las personas con discapacidad, en particular las personas con
discapacidades psicosociales o intelectuales.

22. La Republica Bolivariana de Venezuela encomid las medidas adoptadas para
aplicar las recomendaciones del primer ciclo. Acogido con agrado el Programa
Nacional de Proteccion y Promocion de los Derechos Humanos 2013-2016 y sefiald
que Croacia habia demostrado haber avanzado en la concienciacion sobre las minorias
y los grupos vulnerables. También acogi6 con satisfaccion el Plan Nacional de Lucha
contra la Trata de Personas, asi como las actividades para promover la igualdad de
género y la participacion politica de las mujeres.

23. Albania felicité a Croacia por las importantes medidas adoptadas para poner en
practica las recomendaciones desde el primer ciclo, y destaco el fortalecimiento del
marco legal e institucional, asi como las actividades destinadas a concienciar mas a la
poblacién sobre las minorias y los grupos vulnerables. También sefiald la voluntad de
ratificar la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra
las Desapariciones Forzadas y el hecho de que Croacia habia contribuido activamente
a la elaboracion del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales.

24. Argelia sefiald con satisfaccion el establecimiento de los programas nacionales
de atencion de la salud, proteccion de los nifios y prevencion de la violencia
intrafamiliar. También acogi6 con agrado la existencia de mecanismos tales como los
defensores para la infancia, la igualdad de género y las personas con discapacidad, asi
como las actividades de cooperacion con los mecanismos de derechos humanos.

25. Angola celebré las iniciativas puestas en practica por Croacia para promover y
proteger los derechos de la mujer, en particular la aprobacion de la legislacion y la
politica nacional de igualdad de género. Angola alenté al Gobierno de Croacia a seguir
aplicando medidas para combatir la discriminacion mediante el Programa Nacional de
Proteccion y Promocion de los Derechos Humanos.

26. La Argentina felicitoé a Croacia por el establecimiento del Plan de Accidn para el
Empleo de las Minorias Nacionales en los Organos de la Administracion Publica
2011-2014. También sefialé las medidas adoptadas para combatir la trata de seres
humanos armonizando la legislacién nacional con las normas internacionales. Por
ultimo, la Argentina alent6é a Croacia a seguir aplicando las medidas adicionales
mencionadas en su informe nacional.
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27. Armenia valord las medidas adoptadas para combatir la trata de mujeres y nifios,
la cooperacion con la sociedad civil en esta esfera, asi como las campafias de
concienciacion realizadas en los medios de comunicaciéon y mediante actividades de
capacitacion. Sefnald los esfuerzos realizados para proteger los derechos de las
minorias nacionales y promover la tolerancia interétnica; no obstante, también sefiald
que los problemas y preocupaciones de las minorias nacionales no se tenian
suficientemente en cuenta.

28. Australia celebro los esfuerzos realizados para hacer frente a la discriminacion
por motivos de género y a la violencia doméstica. Ademas, sefiald las denuncias sobre
la continua discriminacion social de que eran objeto los grupos minoritarios, en
particular en la educacidn, el empleo, la vivienda y la atencidn de la salud.

29. Austria senal6 las medidas adoptadas para reducir el hacinamiento en los centros
de reclusion y mejorar la atencion de la salud de las personas privadas de libertad.
Sefalé ademas las preocupaciones expresadas por el Comité contra la Tortura y el
Comité de los Derechos del Nifio con respecto a la falta de salvaguardias legales para
esas personas y a la prision preventiva prolongada, en particular en el caso de los
nifios. Austria también expresé preocupacion por la informacion seglin la cual los
policias no estaban debidamente capacitados para responder a la violencia doméstica,
y las victimas eran a veces detenidas y acusadas junto a los agresores.

30. Benin valor6 las iniciativas tomadas por Croacia desde el primer ciclo y celebrd
la ratificacion del Convenio de La Haya Relativo a la Proteccion del Nifio y a la
Cooperaciéon en Materia de Adopcidén Internacional, asi como la aprobacidon del
Protocolo sobre Procedimientos en Casos de Violencia Sexual.

31. Bosnia y Herzegovina sefiald las preocupaciones expresadas por la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados por el hecho de que, de
los repatriados pertenecientes a la minoria serbia, el 15% no tenia acceso a agua
corriente potable, el 33% vivia en aldeas con calles sin pavimentar y el 40% no tenia
acceso a medios de transporte publico. También sefalo el elevado indice de desempleo
(68%) entre los repatriados pertenecientes a minorias. Por ultimo, observo que los
repatriados pertenecientes a minorias tenian dificultades para ejercer su derecho a una
pension.

32. El Brasil elogié a Croacia por haber fortalecido su marco legal e institucional
nacional de derechos humanos mediante la entrada en vigor, en 2011, de la Ley del
Defensor del Pueblo, que también desempefaba las funciones de un mecanismo
nacional de prevencion, y de la Ley de Rehabilitacion Profesional y Empleo de las
Personas con Discapacidad.

33. Bulgaria celebrd la aplicacion de documentos estratégicos fundamentales y la
realizacion de actividades para combatir los delitos motivados por prejuicios,
garantizar la asistencia juridica gratuita y mejorar la ensefianza de los derechos
humanos. Valor6 las medidas concretas adoptadas para aumentar la eficacia de sus
iniciativas orientadas a proteger los derechos de la mujer y combatir la violencia
doméstica. Bulgaria sefialé6 la aprobacion de algunas leyes progresistas sobre la
violencia de género. Por ultimo, celebréo las medidas aplicadas en el marco del
proyecto nacional de prevencion titulado “Vivir sin Violencia”, en el que participaban
diferentes partes interesadas, como la policia o las organizaciones no
gubernamentales.

34. El Canada acogio6 con beneplacito la aceptacion por Croacia de la recomendacion
formulada en el examen periédico universal de 2010 de tomar medidas para eliminar
la discriminacion contra la comunidad romani. El Canada expresé preocupacion por la
informacion de que, a menudo, los romanies no podian acceder a los servicios del
Estado porque carecian de reconocimiento legal en el pais.
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35. Chile elogio la defensa de los derechos humanos y la ratificacion de tratados de
derechos humanos por Croacia. Expreso su agrado por la aprobacion de leyes sobre la
discriminacioén contra las minorias nacionales, la igualdad de género y el derecho a la
asistencia juridica. Destaco la entrada en vigor de la Ley del Defensor del Pueblo
en 2011. También elogid la creacion de una oficina encargada de promover la igualdad
de género.

36. En relacion con los derechos de las personas con discapacidad, la jefa de la
delegacion croata hizo hincapié en la desinstitucionalizacion como tonica de las
politicas que se estaban aplicando y dijo que se trataba de un proceso aplicable a las
personas con discapacidades fisicas o mentales. Varias instituciones que antes habian
funcionado como residencias para personas con discapacidad se habian transformado
en centros que prestaban servicios ambulatorios en la comunidad. Las personas con
discapacidad habian conseguido integrarse gracias a la asistencia domiciliaria, entre
otros medios, y los nifios con discapacidad también habian alcanzado ese logro
asistiendo a escuelas ordinarias. La asistencia se prestaba segun las necesidades. En
particular, las personas con discapacidades mentales e intelectuales estaban siendo
integradas, entre otros medios a través del derecho de voto. De conformidad con una
disposicion que se habia introducido para facilitar aun mas la contratacion de personas
con discapacidad, cada empresa con mas de 20 empleados debia contratar al menos a 1
persona con discapacidad; esa cifra aumentaba a medida que crecia el numero de
empleados.

37. En lo referente a las cuestiones de la violencia doméstica, se habian introducido
cambios en el Codigo Penal, concretamente la disposicion por la que se tipificaba
como delito la violencia doméstica. Las detenciones dobles (esto es, las detenciones
tanto de la victima como del agresor) eran una practica que se habia abandonado. La
jefa de la delegacion brindd informacion sobre las medidas aplicadas durante los
procesos judiciales y después para alejar al agresor del hogar y de la victima. Croacia
contaba con 19 albergues seguros para las victimas de la violencia doméstica.

38. En cuanto a la lucha contra la corrupcion, Croacia habia tomado una medida
audaz y controvertida al enjuiciar e investigar a funcionarios de alto rango para
afrontar ese problema al mas alto nivel posible. La estrategia de lucha contra la
corrupcion para el periodo 2015-2020, aprobada en febrero de 2015, se habia
elaborado de manera participativa: mas de 40 participantes, entre ellos organizaciones
no gubernamentales, habian intervenido en su elaboracion.

39. En lo tocante a la igualdad de género, la jefa de la delegacion sefiald la
discriminacion generalizada y encubierta de que eran objeto las mujeres en la esfera
del empleo. Para eliminar las desventajas a que se enfrentaban las mujeres en busca de
empleo, se habia introducido la licencia de paternidad.

40. Croacia habia invertido entre 5.000 y 6.000 millones de euros para alojar a unos
354.000 repatriados, de los cuales unos 130.000 eran de etnia serbia. Gracias al
Programa de Vivienda se habian facilitado viviendas a 149.887 personas; las demas
habian recibido el material necesario para restaurar sus viviendas o se habian instalado
en alojamientos alternativos. Unas 480 personas seguian sin techo o tenian el estatuto
de refugiado. En cuanto a las propiedades abandonadas cuyo uso se habia asignado a
otras personas, se habian resuelto todos los casos, excepto 13, de los cuales 7 estaban
en vias de resolucion.

41. China encomié a Croacia por su interaccion constructiva con el examen
periodico universal. También encomi6 la aprobacion de la nueva Ley de Asistencia
Juridica Gratuita, de la Ley de Asistencia Social de 2014 y de la Politica Nacional
Cuatrienal de Igualdad de Género para mejorar y proteger aun mas los derechos de la
mujer al empleo y a la salud, y prevenir la violencia doméstica. China celebré las
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medidas adoptadas para potenciar los derechos de los romanies y elaborar la Estrategia
Nacional para la Inclusion de los Romanies 2013-2020.

42. Costa Rica felicito a Croacia por los avances realizados en la consecucion de una
sociedad mas justa en lo referente al acceso al poder, asi como por la Ley de Igualdad
de Género, que promovia la participacion de las mujeres en los cargos electivos. Costa
Rica inst6 a Croacia a reforzar los programas de ensefianza de los derechos humanos a
través de su programa nacional.

43. Cuba valoro la aplicacion del Programa Nacional de Proteccion y Promocion de
los Derechos Humanos 2013-2016 y de la Politica Nacional de Igualdad de Género
2011-2015; el establecimiento del Comité Nacional de Lucha contra la Violencia en el
Deporte, y la aprobacion de la nueva Ley de Puestos y Jurisdiccion Territorial de los
Organos Judiciales y de la Ley de Puestos y Jurisdiccion de las Fiscalias del Estado.

44. Chipre elogié las medidas adoptadas por el Gobierno de Croacia para cumplir
sus obligaciones internacionales de derechos humanos. En particular, acogié con
agrado las iniciativas puestas en practica para promover los derechos de las mujeres y
los nifios, asi como las medidas adoptadas para climinar todas las formas de
discriminacion.

45. La Republica Checa dio la bienvenida a la delegacion de Croacia, le dio las
gracias por su informe nacional y agradecio las respuestas dadas a algunas de las
preguntas formuladas por adelantado.

46. Egipto elogio los avances realizados en las reformas institucional y legislativa y
en la aplicacion de las diversas politicas. Celebr6 las medidas adoptadas para eliminar
la violencia sexual, combatir los discursos de odio, aumentar la disponibilidad y
mejorar la calidad de la asistencia juridica en el ambito judicial, elevar de categoria la
institucion nacional de derechos humanos y combatir y prevenir la tortura y el
maltrato en los centros de reclusion. Egipto celebrd asimismo los progresos realizados
en la consecucion de una mayor representacion de las mujeres en la vida publica y
politica.

47. Estonia sefiald los avances realizados en la esfera de los derechos humanos y en
la aplicacion de la mayoria de las recomendaciones, y encomid a Croacia por poner en
practica las recomendaciones de politicas formuladas durante el examen anterior.
Estonia acogi6 con satisfaccion la entrada en vigor de la Ley del Defensor del Pueblo
y la aprobacion de las leyes de asilo y de lucha contra la discriminacion, entre otras.
Celebr6 las medidas que se estaban aplicando para promover la igualdad de género y
poner fin a la discriminacion contra la mujer.

48. Francia celebrd la ratificacion de la Convencion de La Haya en diciembre
de 2013 y las medidas adoptadas para conceder a las victimas de los actos de violencia
sexual perpetrados durante la guerra de 1991 a 1995 la condicién de victimas civiles
del conflicto. Francia pidié informacién sobre las medidas destinadas a prevenir y
eliminar el discurso de odio y sancionar las amenazas contra periodistas.

49. Georgia acogid con beneplacito la ratificacion de la Convencidon para Reducir los
Casos de Apatridia y encomid a Croacia por las iniciativas tomadas para aumentar la
proteccion de los derechos humanos en el plano nacional. Georgia pidié a Croacia que
proporcionara informaciéon sobre el modo en que se habian aplicado las medidas
correccionales en el caso de los menores infractores. También sefialdo las medidas
adoptadas en lo referente a la detencidon preventiva de menores.

50. El Reino Unido sefialo la aprobacion de una legislacion progresista sobre las
uniones civiles, la aplicacion de la Estrategia Nacional para la Inclusion de los
Romanies y la ley constitucional sobre las minorias. Elogié la labor de la defensora de
las personas con discapacidad, pero deplor6 la falta de coordinacioén en la aplicacion
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de la estrategia nacional de igualdad de oportunidades para las personas con
discapacidad.

51. Grecia sefiald con reconocimiento los avances realizados en el ambito de los
derechos de la mujer, en particular la Ley de Igualdad de Género y la Estrategia de
Desarrollo para la Iniciativa Empresarial de la Mujer 2014-2020, y felicité a Croacia
por aumentar la representacion de las mujeres. También celebré los progresos
realizados en la promocidén de los derechos del nifio, las medidas adoptadas para
promover esos derechos y la Estrategia Nacional sobre los Derechos del Nifio
2014-2020, asi como las iniciativas tomadas para promover los derechos de los nifios
con discapacidad.

52. Hungria acogio con agrado las medidas adoptadas para fortalecer la institucion
del defensor del pueblo y reconocié las dificultades que impedian asignar mas
recursos. Celebrd los avances realizados en la lucha contra la discriminacion, pero
sefiald que seguia habiendo problemas, en particular en lo tocante a las minorias
nacionales y étnicas.

53. Indonesia encomidé a Croacia por las medidas adoptadas para aplicar las
recomendaciones del primer examen peridédico universal, a saber, la ratificacion de la
Convencion de La Haya y la continuacion del Programa Nacional de Proteccion y
Promocion de los Derechos Humanos 2013-2016, y celebré que se prestara especial
atencion a la igualdad de género. Sefialdo los avances realizados en el ambito del
internamiento de las personas con enfermedades mentales y la aplicacion de las leyes
orientadas a combatir la trata de seres humanos y proteger a las victimas de la
violencia doméstica.

54. El Iraq sefialo los progresos realizados en materia de proteccion de los derechos
humanos, en particular la aprobacion de leyes de proteccion social y el plan de trabajo
sobre las minorias. Acogio con satisfaccion las medidas para combatir la corrupcion y
la violencia doméstica, promover la participacion de la mujer en la vida publica y
eliminar la desigualdad salarial entre hombres y mujeres.

55. Irlanda celebro las medidas adoptadas para promover la educacidon inclusiva a
través de la Estrategia Nacional para la Inclusion de los Romanies y de su
correspondiente Plan de Accidon, y esperaba que esas iniciativas continuaran y
permitieran a Croacia aplicar la sentencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanos
en Orsus y otros c. Croacia. Instd a Croacia a aumentar la capacidad administrativa de
los tribunales para que dictaran sentencia en las causas por crimenes de guerra. Seflalo
la preocupacion de la Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer por los
medios de reparacion para las mujeres victimas de la violencia en tiempo de guerra y
expresd preocupacion por el trato reservado a las personas con discapacidad, en
particular por el numero cada vez mas elevado de nifios con discapacidad que eran
atendidos en establecimientos y por la falta de una atencién y un tratamiento
adecuados en las instituciones.

56. Israel dio la bienvenida a la delegacion de Croacia y le dio las gracias por su
informe nacional. Sefial6 los avances realizados en la esfera de los derechos humanos
desde su primer examen periédico universal. Menciond los informes del defensor
croata y el Comité de los Derechos del Niflo en relaciéon con la aplicaciéon de sus
recomendaciones.

57. Ttalia encomi6 a Croacia por la aprobacién del Protocolo sobre Procedimientos
en Casos de Violencia Sexual. Tomd nota del marco juridico orientado a proteger los
derechos de las personas pertenecientes a grupos minoritarios y expresd su
satisfaccion por el nivel de proteccién e integracion del que gozaba la minoria
autoctona italiana en el condado de Istria.
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58. Kirguistan sefialo el nivel de compromiso de Croacia con las Naciones Unidas,
en particular con el ACNUDH, y con otras organizaciones internacionales en la esfera
de los derechos humanos, asi como las medidas adoptadas para fortalecer el marco
legal e institucional destinado a empoderar a las mujeres y los resultados conseguidos
mediante la aplicacion del Plan Nacional de Actividades en Favor de los Derechos e
Intereses del Nifio (2006-2012).

59. Libia aplaudi6 a Croacia por la aplicacion de las recomendaciones formuladas en
el primer examen y valor6 los avances realizados en la proteccion de los derechos
humanos. Acogié con satisfaccion las medidas adoptadas en lo referente a la
discriminacién racial, la igualdad de género, la violencia doméstica y la violencia
contra la mujer, los derechos del nifio, los derechos de las personas con discapacidad,
los migrantes, la trata de personas y los solicitantes de asilo. Libia celebro las medidas
adoptadas en la administracion de justicia, asi como las iniciativas destinadas a reducir
el nimero de causas pendientes.

60. Malasia sefalo las medidas adoptadas desde el primer examen para fortalecer el
marco legislativo e institucional. Encomi6 las iniciativas puestas en practica en las
esferas de la igualdad de género, el empoderamiento de la mujer y los derechos del
nifio a través de la Estrategia Nacional sobre los Derechos del Nifio. Sefal6 las
dificultades existentes en la promocion y proteccion de los derechos humanos, en
particular en la lucha contra la violencia doméstica, y las actitudes negativas y los
prejuicios contra las minorias étnicas.

61. Maldivas acogi6 con beneplacito la entrada en vigor de la Ley del Defensor del
Pueblo, la modificacion de la Ley de Asistencia Social y la aprobacion de la Ley de
Familia de 2014. Sefial6 las medidas adoptadas para impartir una educacion inclusiva
a los nifos con discapacidad y los logros alcanzados en lo relativo al bienestar de los
nifios. Maldivas alentd la coordinacidén entre los organismos publicos encargados de
velar por el bienestar de los nifios.

62. México encomidé a Croacia por la entrada en vigor de la Ley de Asistencia
Juridica Gratuita y esperaba que el acceso a la asistencia juridica se garantizase de
conformidad con el principio de no discriminacion, en particular en el caso de los
migrantes y los solicitantes de asilo. México alentd a Croacia a velar por que el
Defensor del Pueblo recibiera apoyo suficiente del Parlamento y las demas
instituciones del Estado para el desempefio de sus funciones.

63. Montenegro felicité a Croacia por las medidas que habia adoptado con respecto a
las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales y acogio con
agrado la aprobacién de la Ley de Uniones Civiles, que otorgaba derechos a las
parejas del mismo sexo, como el derecho a contraer matrimonio. Pidi6 informacion
acerca de los resultados obtenidos y los planes futuros para promover y proteger los
derechos de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales.
Montenegro valord la labor realizada para promover y proteger los derechos de los
nifios. Por ultimo, sefialé los progresos alcanzados en la reduccion del numero de
nifios colocados en instituciones y el fortalecimiento de los servicios de guarderia.

64. Marruecos celebré las medidas adoptadas para combatir la discriminacion.
Sefald la aprobaciéon de una estrategia nacional orientada a crear un entorno propicio
para la sociedad civil. Felicit6 a Croacia por los avances realizados en el
mejoramiento de los derechos de la mujer y la lucha contra la violencia doméstica.
También sefiald las politicas que se estaban aplicando en el dmbito de la igualdad de
género.

65. Namibia aplaudié a Croacia por las diversas medidas adoptadas para eliminar la
discriminacion y promover la igualdad, como el Programa Nacional de Proteccion y
Promocion de los Derechos Humanos 2013-2016, el Plan de Accidn para Eliminar las
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Barreras que Impiden Lograr la Igualdad de Derechos en la Esfera de la Integracion
2013-2015 y la Politica Nacional de Igualdad de Género 2011-2015.

66. Los Paises Bajos acogieron con satisfaccion las medidas aplicadas para lograr la
igualdad de género y expresaron preocupacion por los niveles que alcanzaba la
violencia doméstica contra la mujer. También expresaron preocupaciéon por la
capacidad administrativa de los tribunales para enjuiciar los crimenes de guerra y
garantizar apoyo y proteccion a los testigos, asi como por el ritmo de las
investigaciones y la gestion de los restos mortales. Manifestaron asimismo
preocupacion por la falta de independencia del poder judicial, que debilitaba el estado
de derecho.

67. Nicaragua afirmé que la situacion de los derechos humanos en Croacia habia
mejorado con la aprobacion de la Ley de Igualdad de Género y la ratificacion de la
Convencion de La Haya, asi como con la aprobacion de la Ley de Familia, que regia
los derechos del nifio.

68. Nigeria elogio el Programa Nacional de Proteccion y Promocion de los Derechos
Humanos 2013-2016 y el establecimiento del mecanismo del Defensor del Pueblo.
Acogi6 con agrado las iniciativas del Gobierno para aplicar medidas de lucha contra la
discriminacion, promover la igualdad de género e introducir un mecanismo de lucha
contra los delitos motivados por prejuicios. Ademds, encomidé a Croacia por la
aplicacion de la Ley Constitucional de Derechos de las Minorias Nacionales y sefialo
la labor realizada en el marco del proyecto “Vivir sin Violencia”.

69. Noruega felicitdo a Croacia por la labor realizada para mejorar su legislacion de
lucha contra la discriminaciéon y los delitos motivados por prejuicios, aunque sefiald
que los casos de violencia, en particular contra serbios y romanies, seguian siendo un
problema grave. Le preocupaba el nimero de causas pendientes relativas a las graves
violaciones de los derechos humanos perpetradas durante la guerra, y que la seleccion
de las causas estuviera desproporcionadamente orientada contra los serbios. Noruega
sefial6 la falta de un sistema eficiente para apoyar a las victimas de la violencia sexual
y doméstica.

70. Filipinas calific6 de alentadora la Politica Nacional de Igualdad de Género que,
entre otras cosas, abordaba la brecha salarial y contemplaba medios de apoyo para las
empresarias. Filipinas alenté a Croacia a velar por que las romanies también pudieran
disfrutar de igualdad de trato. También valord las medidas orientadas a fortalecer la
proteccion de las victimas de la trata de personas.

71. Polonia agradecid a la delegacion de Croacia por la presentacion de su informe
nacional y elogio la labor realizada en los afios recientes en la aplicacion de las
normas internacionales de derechos humanos.

72. Portugal celebr6 la determinacion de Croacia a proteger y promover los derechos
humanos, especialmente desde su primer informe presentado en el marco del examen
periédico universal. Portugal destac6 las mejoras introducidas en el marco
institucional, asi como la firma del Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones.

73. La Republica de Corea celebr6 la ratificacion de la Convencion de La Haya, el
establecimiento y la aplicacion del Programa Nacional de Proteccion y Promocion de
los Derechos Humanos 2013-2016 y de la Estrategia Nacional de Proteccion Contra la
Violencia en el Hogar, asi como la aprobacion de la nueva Ley de Asistencia Juridica
Gratuita. Sin embargo, le seguia preocupando la falta de una respuesta adecuada a la
violencia en el hogar y la violencia contra los nifios.

74. La Republica de Moldova elogidé los progresos realizados, en particular la
aplicacion del Programa Nacional de Proteccion y Promocion de los Derechos
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Humanos 2013-2016 y el fortalecimiento de la Oficina del Defensor del Pueblo.
Valoré las actividades realizadas para crear mas conciencia respecto a la presentacion
de denuncias en los casos de trata de seres humanos. Sefial6 las preocupaciones sobre
las opiniones desfavorables que tenian los profesionales respecto de las victimas de la
trata y manifestd interés por recibir mas informacion sobre las actividades de
concienciacion dirigidas a médicos, fiscales y jueces a efectos de que comprendieran
mejor la situacion de esas victimas. Por ultimo, sefialo la Estrategia Nacional sobre los
Derechos del Nifio y la incorporacion en el Codigo Penal del Convenio del Consejo de
Europa para la Proteccion de los Nifios contra la Explotacion y el Abuso Sexual.

75. Rumania acogi6 con satisfaccion la aprobacion de diversos planes de accion y
estrategias, como la Politica Nacional de Igualdad de Género 2011-2015 y la
Estrategia Nacional para la Inclusion de los Romanies 2013-2020 y su plan de accidn,
asi como las medidas adoptadas para combatir los delitos motivados por prejuicios.
También sefiald las medidas positivas que se habian adoptado en los ambitos del trato
que recibian las personas pertenecientes a minorias y de la educacion.

76. La Federacion de Rusia sefialo las medidas tomadas por Croacia para cumplir sus
obligaciones internacionales de derechos humanos. También observé que aun
quedaban retos por afrontar en cuanto a la igualdad de género, la discriminacion
contra las minorias serbia y romani y los derechos de las personas con discapacidad.

77. Rwanda felicité a Croacia por la aprobacion del Protocolo sobre Procedimientos
en Casos de Violencia Sexual y la aplicacion de medidas de lucha contra la
discriminacion. Sefialdé con reconocimiento que se habia empezado a planificar la
ratificacion de la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas
contra las Desapariciones Forzadas.

78. Serbia valor6 las medidas adoptadas para proteger los derechos de los miembros
de las minorias nacionales, pero observdé que la discriminacion persistia y que los
miembros de la minoria serbia, incluidos los repatriados y los refugiados, seguian
haciendo frente a problemas graves. También afirmé que se debia garantizar la
rendicioén de cuentas por las violaciones pasadas de los derechos humanos e investigar,
de manera imparcial y transparente, los casos pendientes de desaparicion forzada.

79. Sierra Leona encomié a Croacia por haber elaborado politicas y estrategias de
derechos humanos, como la Estrategia Nacional de Protecciéon Contra la Violencia en
el Hogar, la Estrategia Nacional sobre los Derechos del Nifio o la Estrategia Nacional
de Atencion de la Salud. Insté a Croacia a seguir facilitando la promocion de las
mujeres, en particular las de los grupos minoritarios, en el ambito sociopolitico y en el
mercado de trabajo. Sierra Leona también exhortd a Croacia a presentar los informes
que debia haber presentado hacia tiempo al Comité de Derechos Econdmicos, Sociales
y Culturales y al Comité para la Eliminacion de la Discriminacién Racial.

80. Eslovaquia encomid las iniciativas puestas en practica para afianzar el marco
legal e institucional mediante el Programa Nacional de Proteccion y Promocion de los
Derechos Humanos 2013-2016, asi como la labor de la Oficina de Derechos Humanos
y Derechos de las Minorias Nacionales. Valoré que se prestara particular atencion a
los derechos del niflo y alentd a las autoridades a que velaran por que todos los nifios
con discapacidad y los nifios internados en instituciones tuvieran igual acceso a la
educacion. Por ultimo, expresé su agrado por los esfuerzos realizados para integrar a
las personas con discapacidad.

81. Eslovenia acogid con satisfaccion los avances realizados en la promocién de la
igualdad de género y de los derechos de las mujeres, los nifios y las personas
lesbianas, gais, bisexuales y transgénero. Celebro la labor de la Oficina del Defensor
del Pueblo y de los defensores para la infancia, la igualdad de género y las personas
con discapacidad.
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82. Espafia felicit6 a Croacia por todas las medidas que habia adoptado para
erradicar la violencia contra la mujer. También elogié a Croacia por las medidas
adoptadas para garantizar una educacion inclusiva a los nifios con discapacidad.

83. El Estado de Palestina celebré las iniciativas puestas en practica para promover
los derechos del nifio y aplaudi6 a Croacia por las medidas adoptadas para mejorar la
educacion inclusiva. Sin embargo, le seguia preocupando que los niflos que se
encontraban en situaciones de vulnerabilidad o desventaja no siempre gozaran de igual
acceso a la educacion.

84. Sueccia sefiald que la integracion de las minorias en la sociedad croata habia sido
problematica y que Croacia habia acogido el nimero mas bajo de solicitantes de asilo
en la Union Europea. Ademas, valord la reciente ley destinada a alentar a los
empleadores a contratar a personas con discapacidad o a crear puestos de trabajo para
ellas.

85. Suiza celebro las iniciativas tomadas por Croacia para enfocar criticamente la
guerra de la década de 1990 y afirmé que era fundamental seguir trabajando en ese
sentido, en particular en lo tocante a los crimenes cometidos durante ese periodo.
También reiterd sus preocupaciones respecto de la proteccion de los derechos de las
minorias.

86. Tailandia encomio las numerosas reformas legales que se habian realizado, como
la Ley de Registro de Votantes, y celebrd los logros alcanzados en la promocion de la
igualdad de género. Alento a Croacia a seguir combatiendo las disparidades de género
subsistentes. Seguia preocupandole la violencia doméstica y sefalo la falta de recursos
asignados a la defensora de las personas con discapacidad. Por tltimo, celebro la
Estrategia Nacional de Atencion de la Salud.

87. La ex Republica Yugoslava de Macedonia encomi6 el establecimiento del grupo
de trabajo encargado de reformar las normas de ingreso a la profesion judicial como
medio para garantizar la independencia del poder judicial. Pidié a la delegacion que
explicara mas detalladamente las medidas concretas adoptadas para proteger a las
victimas de la violencia doméstica, y que proporcionara informacion sobre los avances
realizados en el empoderamiento de la mujer en las esferas politica y econémica.

88. Timor-Leste encomid la aprobacion de varias leyes, en particular la Ley de
Proteccion de las Personas con Trastornos Mentales, acogié con agrado la entrada en
vigor de la Ley del Defensor del Pueblo y sefiald con reconocimiento los logros
alcanzados en la lucha contra la explotacion y el abuso sexuales. Sin embargo, le
seguia preocupando la falta de sistemas adecuados para apoyar a las victimas, en
particular el acceso limitado a los programas de prevencién para los nifios.

89. En sus observaciones finales, la jefa de la delegacion de Croacia se refirid a
varias cuestiones planteadas por los delegados. Cuatro tratados (la Convencion
Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones
Forzadas, el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a un procedimiento de comunicaciones, el Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Economicos, Sociales y Culturales y el Convenio sobre
Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia Doméstica)
estaban en diferentes etapas de ratificacion. En lo tocante a la Convencion
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares, en su calidad de Estado miembro de la Unidén
Europea, Croacia aplicaba la politica migratoria comun, por lo que seguiria operando
dentro de ese marco. Ademas, Croacia habia puesto un buque a disposiciéon en el
marco de las iniciativas europeas para salvar a los refugiados en el Mediterraneo.
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90. En cuanto a la trata de seres humanos, se estaban tomando medidas para hacer
frente a los importantes retos que planteaba. Se estaban realizando actividades de
educacion y capacitacion, como seminarios sobre la deteccion de los casos de trata de
seres humanos y programas de concienciacion. Desde que se habia determinado que
Croacia era pais de origen y destino, especialmente durante la temporada turistica, se
habia hecho hincapié en la capacitacion de los policias, los guardias fronterizos y las
comunidades.

91. En cuanto a la cuestion de los nifios recluidos en carceles, la Ministra informé a
los delegados que en ese momento habia 65 nifios privados de libertad bajo distintos
regimenes, en correccionales o carceles de menores. La prision preventiva se estaba
reduciendo al periodo mas corto posible y se cumplia en centros educativos
asegurados, donde se brindaba continuamente atencion médica y psicologica, asi como
asistencia social.

92. Con respecto al hacinamiento en las carceles, problema que ya se habia
mencionado en 2010, la Ministra informé a los delegados que, gracias a la
introduccion de la libertad condicional en los casos de delitos menores y del trabajo
comunitario como sancién alternativa a la pena de prision, la poblacioén carcelaria de
Croacia (3.800 presos) se situaba ligeramente por debajo de la capacidad total (3.900
presos).

93. En cuanto al idioma y, especificamente, al uso de la escritura cirilica por la
minoria serbia en particular, la ley croata establecia que en las comunidades
compuestas en un 30% como minimo de miembros de una minoria, estos tenian
derecho a usar su idioma y escritura propios. El Gobierno no solo habia aplicado esa
ley en las zonas donde la situacion era poco controvertida, sino también en aquellas en
las que causaba polémica, como Vukovar, localidad que habia quedado completamente
destruida durante la guerra y mantenia abiertas profundas heridas. El Gobierno estaba
combatiendo la oposicidn a la ley en esa localidad y habia hecho un llamamiento a la
cooperacion transfronteriza, en particular con Serbia y Bosnia y Herzegovina, para
crear conciencia sobre la importancia de las lenguas minoritarias en esas zonas
sensibles.

94. En lo referente a las pensiones para los repatriados, la jefa de la delegacion
aclaro que los repatriados cobraban pensiones. El asunto que aiin no se habia resuelto
era el de las pensiones de las personas que no habian regresado a Croacia y
permanecian en el extranjero; esa cuestion se estaba examinando y se estaba buscando
una solucién, junto con el Gobierno de Serbia.

95. En cuanto a los desaparecidos, aun se desconocia el paradero de 1.590 personas,
de las cuales 930 eran de origen étnico croata y 660 de origen étnico serbio; casi todas
ellas eran de Croacia. Serbia y Croacia, incluidos los jefes de las respectivas
delegaciones en persona, estaban trabajando conjuntamente en esta esfera.

96. Con respecto a los delitos motivados por prejuicios, la Ministra brindo
informacion sobre el protocolo de intervencion en los casos de delitos motivados por
prejuicios, asi como datos estadisticos. En 2014, la policia habia detectado 22 casos de
delitos motivados por prejuicios y la fiscalia habia intervenido en 60 casos. Se habian
resuelto 12 de dichos casos, 6 de ellos con condena; los demas seguian en tramite.

97. En lo tocante a la independencia del poder judicial, el aparato judicial de Croacia
era totalmente independiente del Estado y del Gobierno. Sin embargo, ello no bastaba,
dado que también debia quedar libre de cualquier otra influencia no prevista en la ley
o el reglamento, y desempenar sus funciones de conformidad con las normas mas
estrictas. Croacia estaba trabajando en ello.
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I1.

La jefa de la delegacion de Croacia concluy6é dando las gracias al Presidente del

Consejo de Derechos Humanos y a los delegados por el debate y las recomendaciones,
asi como por haber planteado cuestiones importantes.

Conclusiones y recomendaciones**

Croacia examinara las recomendaciones que figuran a continuacién y les

dara respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 30° periodo de
sesiones del Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara en septiembre y
octubre de 2015:

99.1 Adherirse a mas tratados de derechos humanos y protocolos
facultativos (Israel);

99.2 Considerar la posibilidad de ratificar la Convenciéon Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas
y reconocer la competencia de su Comité (Uruguay);

99.3 Ratificar la Convenciéon Internacional para la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Argentina) (Francia)
(Costa Rica) (Portugal);

99.4 Ratificar sin demora la Convencion Internacional para la Proteccion
de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Bosnia y
Herzegovina);

99.5 Intensificar las medidas para ratificar la Convencién Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas
(Rwanda);

99.6 Acelerar los avances para ratificar la Convencion Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas

(Iraq);

99.7 Ratificar la Convenciéon Internacional para la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Serbia);

99.8 Intensificar las medidas para ratificar la Convenciéon Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas
(Sierra Leona);

99.9 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (Portugal) (Grecia);

99.10 Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Economicos, Sociales y Culturales (Francia);

99.11 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Econ6émicos, Sociales y Culturales
(Namibia);

99.12 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones
(Marruecos) (Portugal) (Benin);

99.13  Acelerar el proceso de ratificacion del Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de
comunicaciones (Eslovaquia);

** Las conclusiones y recomendaciones no fueron objeto de revision editorial.
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99.14 Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Kirguistan); adherirse a la Convencion Internacional sobre la Proteccion de
los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Sierra Leona);

99.15 Considerar la posibilidad de ratificar la Convenciéon Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de sus Familiares (Rwanda) (Filipinas) (Nicaragua);

99.16 Considerar la posibilidad de ratificar el Convenio sobre las
Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos, 2011 (num. 189), de la
Organizacion Internacional del Trabajo (Nicaragua) (Filipinas);

99.17 Firmar y ratificar los instrumentos internacionales pertinentes
relativos a los refugiados y los solicitantes de asilo (Benin);

99.18 Ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencion y
Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia Doméstica (Paises
Bajos) (Austria); adherirse al Convenio del Consejo de Europa sobre
Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia
Doméstica (Turquia);

99.19 Ratificar sin demora el Convenio del Consejo de Europa sobre
Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia
Doméstica (Italia);

99.20 Redoblar esfuerzos para responder debidamente a las denuncias de
violencia doméstica, en particular capacitando a los policias, fiscales y
jueces, y asegurarse de que las mujeres victimas de violencia obtengan una
reparaciéon y un apoyo adecuados (Austria);

99.21 Aprobar los fondos presupuestarios necesarios para cumplir las
obligaciones dimanantes del Convenio del Consejo de Europa sobre
Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia
Doméstica y, por ende, ratificar dicho instrumento (Espafia);

99.22 Tomar medidas concretas para combatir todas las formas de
violencia contra la mujer, entre otras la ratificacion del Convenio del
Consejo de Europa sobre Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la
Mujer y la Violencia Doméstica (Alemania);

99.23 Reconocer la competencia del Comité para la Eliminacion de la
Discriminacion Racial, de conformidad con el articulo 14 de la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion
Racial (Argelia);

99.24 Seguir fortaleciendo su marco de derechos humanos, en particular
aplicando plenamente las salvaguardias institucionales y legales existentes
(Australia);

99.25 Revisar la conformidad del Cédigo Penal, en el que actualmente la
violencia doméstica se define tinicamente como lesion corporal, con la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion
contra la Mujer, segtin se detalla en la recomendacién general nim. 19 del
Comité para la Eliminacion de la Discriminaciéon contra la Mujer
(Reptublica Checa);

99.26 Fortalecer la legislacion que prohibe la apologia de los crimenes de
lesa humanidad y velar por la capacitacion de los jueces respecto de su
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aplicacion, y reforzar las cuestiones relativas a la educaciéon civica en las
escuelas publicas (Francia);

99.27 Reforzar el marco legal para reducir los efectos negativos que
afectan a las victimas de la violencia doméstica, en particular las mujeres
(Angola);

99.28 Colmar los vacios legales en lo referente a los delitos de violencia
doméstica y actualizar el Codigo Penal para que la violencia doméstica
quede tipificada como delito (Trinidad y Tabago);

99.29 Traducir las iniciativas de la Estrategia Nacional de Proteccion
Contra la Violencia en el Hogar 2011-2016 y el Plan Nacional de Lucha
contra la Discriminacion 2008-2013 en leyes concretas (Indonesia);

99.30 Redoblar los esfuerzos destinados a la aplicacion de las disposiciones
legales que permiten combatir la violencia doméstica y de género, prestando
particular atencion a concienciar y capacitar debidamente a la policia
(México);

99.31 Colmar los vacios legales y las lagunas en materia de aplicacion, en
particular para brindar una proteccion y un apoyo plenos a las victimas
(Australia);

99.32 Modificar la Ley de Asistencia Social y demas leyes en las que se
deniega a las personas con discapacidad su derecho al trabajo o se permite
su internamiento en instituciones sin su consentimiento (México);

99.33 Despenalizar la difamacion (Estonia);

99.34 Revisar la legislacion sobre difamacion y reforzar la capacitacion de
los jueces respecto al ejercicio de la libertad de expresion (Francia);

99.35 Considerar la posibilidad de revisar la Ley de Extranjeria en favor
de los residentes temporales por motivos humanitarios (Nigeria);

99.36 Intensificar los esfuerzos realizados para mejorar y fortalecer las
instituciones de derechos humanos (Nigeria);

99.37 Destinar mas recursos humanos y financieros a la Oficina del
Defensor del Pueblo para que pueda cumplir su mandato ampliado (Sierra
Leona);

99.38 Asignar los recursos necesarios para asegurar el funcionamiento
eficaz de la Oficina del Defensor del Pueblo (Timor-Leste);

99.39 Aumentar, aunque solo sea de manera moderada y gradual, el
personal y las asignaciones financieras para el Defensor del Pueblo a fin de
garantizar que el reforzamiento de la condicion juridica de su Oficina
también se vea reflejado en su capacidad humana y financiera (Hungria);

99.40 Explorar vias para proporcionar los recursos necesarios a fin de
garantizar el funcionamiento independiente y eficaz de la Oficina del
Defensor del Pueblo (Ucrania);

99.41 Considerar la posibilidad de establecer un comité interministerial
encargado del cumplimiento de las obligaciones internacionales de derechos
humanos del pais, entre otras cosas para coordinar la elaboracion de los
informes nacionales que se deben presentar a los érganos de tratados
(Portugal);

GE.15-12171



A/HRC/30/14

GE.15-12171

99.42 Ultimar el proyecto de estrategia y plan de accién destinados a
combatir la corrupcion y proceder al enjuiciamiento efectivo de los autores
de actos de corrupcion (Turquia);

99.43 Implementar y aplicar la legislacion de derechos humanos en la
practica, y dar curso a las recomendaciones formuladas por el Defensor del
Pueblo (Eslovenia);

99.44 Considerar la posibilidad de elaborar indicadores de derechos
humanos, segin lo sugerido por el ACNUDH, como instrumento que permita
evaluar mas precisa y coherentemente las politicas nacionales de derechos
humanos (Portugal);

99.45 Seguir aplicando los diversos programas y politicas nacionales, en
particular el Programa Nacional de Proteccion y Promocion de los Derechos
Humanos 2013-2016 y el Plan de Accion para Eliminar las Barreras que
Impiden Lograr la Igualdad de Derechos en la Esfera de la Integracion
2013-2015 (Indonesia);

99.46 Velar por la aplicacion efectiva de la nueva Estrategia Nacional
sobre los Derechos del Nifio 2014-2020 (Estado de Palestina);

99.47 Acelerar la aplicacién efectiva de la Convencion sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad y su armonizacién a nivel nacional
(Uruguay);

99.48 Intensificar las campafias de concienciacion y los programas
educativos sobre los derechos humanos para prevenir el maltrato de nifios y
nifias (Uruguay);

99.49 Tomar todas las medidas necesarias para impedir la comision de
delitos y elaborar programas y politicas destinados a prevenir la explotacion
sexual, asi como programas orientados a la reintegracion social de los nifios
victimas (Timor-Leste);

99.50 Elaborar una politica, una estrategia y un plan de accién para hacer
frente a la violencia contra la mujer que, segiin la informaciéon recibida, es
generalizada (Sierra Leona);

99.51 Aplicar efectivamente la Estrategia Nacional de Protecciéon Contra
la Violencia en el Hogar 2011-2016 (Republica de Corea);

99.52 Intensificar los esfuerzos para garantizar la aplicacién efectiva de la
ley en lo referente a la violencia doméstica contra mujeres y nifios, colmar la
brecha existente entre la legislacion y la practica, crear mas conciencia sobre
los derechos de las victimas y capacitar a los agentes publicos y a los juristas
(Tailandia);

99.53 Intensificar los esfuerzos destinados a aplicar efectivamente las
estrategias nacionales de igualdad de género (Marruecos);

99.54 Seguir adoptando medidas para potenciar la coordinaciéon
interinstitucional y la disponibilidad de recursos por los organismos que se
ocupan del bienestar de los niiios y las nifias (Chile);

99.55 Reforzar el Plan Nacional de Lucha contra la Discriminacién
incorporando indicadores y aplicando medidas de seguimiento, designando a
los organismos encargados de su ejecucion y estableciendo un plazo para la
consecucion de los objetivos (México);

19/29



A/HRC/30/14

20/29

99.56 Promover la tolerancia interétnica aplicando medidas adecuadas,
como realizar campaiias de concienciacion en los medios de comunicacion en
estrecha cooperacion con la sociedad civil y las asociaciones de las minorias
(Serbia);

99.57 Realizar campafias de concienciacion dirigidas al poder judicial
para promover la no discriminaciéon (Noruega);

99.58 Asignar recursos adicionales para aumentar la capacidad de los
centros para las victimas de la violencia sexual y doméstica (Noruega);

99.59 Continuar la labor orientada a crear mas conciencia sobre la
igualdad de género y la igualdad de oportunidades, y promover la aplicacion
de las politicas nacionales en este sentido (ex Republica Yugoslava de
Macedonia);

99.60 Seguir fortaleciendo los programas de promocion del empleo, el
derecho a la alimentacidn y la asistencia social para las minorias nacionales
y demas sectores vulnerables de la poblacion (Republica Bolivariana de
Venezuela);

99.61 Establecer una cooperaciéon duradera entre el Ministerio del Interior
y las organizaciones de la sociedad civil que se ocupan de la violencia
doméstica y de género (Polonia);

99.62 Seguir aplicando el Plan para la Desinstitucionalizacion Yy
Transformacion de las Instituciones de Asistencia Social y Otras Personas
Juridicas que Desempeiian Actividades de Asistencia Social 2011-2016 con
miras a reducir el nimero de nifios internados en instituciones (Eslovaquia);

99.63 Estudiar la posibilidad de asignar los recursos necesarios para
brindar apoyo a los programas de promocion y proteccion de los derechos de
las personas con discapacidad (Tailandia);

99.64 Incluir a las organizaciones de la sociedad civil en el proceso de
elaboracion del informe nacional (Noruega);

99.65 Presentar los informes pendientes a los 6rganos de vigilancia de los
derechos humanos (Portugal);

99.66 Presentar el segundo informe periéodico nacional al Comité de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, que debia haberse presentado
en 2006 (Republica de Corea);

99.67 Intensificar la labor orientada a promover la igualdad de género
(Chipre);

99.68 Adoptar nuevas medidas para garantizar y reforzar los derechos de
la mujer en todos los niveles (Grecia);

99.69 Intensificar la labor orientada a combatir todas las formas de
discriminacion contra la mujer y la violencia de género (Italia);

99.70 Garantizar plenamente la igualdad de género en el empleo y en los
cargos politicos (Federacion de Rusia);

99.71 Aprobar una legislacion especifica en materia de discriminacion por
razones de género en el mercado de trabajo, que incluya el acoso sexual en el
lugar de trabajo, y de discriminacion por motivos de embarazo o
maternidad (Trinidad y Tabago);
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99.72 Garantizar la eliminacion de toda forma de discriminacion contra
los nifios, en especial los nifios marginados y desfavorecidos (Turquia);

99.73 Eliminar la discriminacion en el empleo, en particular la que sufren
las mujeres y los romanies, de conformidad con las recomendaciones de los
organos de supervision de la Organizacion Internacional del Trabajo
(Estados Unidos de América);

99.74 Reforzar las medidas para combatir la discriminaciéon contra la
mujer, en particular en el lugar de trabajo (Argelia);

99.75 Intensificar las medidas para detectar, prevenir y combatir la trata
de nifios con fines de explotacion sexual y otros tipos de explotacion
(Uruguay);

99.76 Intensificar la lucha contra el racismo, la xenofobia y el discurso de
odio y adoptar medidas para promover la reduccion de la pobreza, la
inclusion social y la asistencia social (Angola);

99.77 Fortalecer las salvaguardias en materia de derechos humanos en
favor de las personas lesbianas, gais, bisexuales y transgénero, de
conformidad con las obligaciones y los compromisos internacionales de
Croacia, asi como con la legislacion nacional (Estados Unidos de América);

99.78 Seguir mejorando las condiciones de los menores internados en
centros de prision preventiva (Georgia);

99.79 Proseguir la labor destinada a reducir el hacinamiento en las
carceles y mejorar las condiciones de encarcelamiento, en particular
promoviendo la remision y las demas medidas alternativas a la privacion de
libertad cuando sea posible (Austria);

99.80 Intensificar las medidas para combatir el hacinamiento en las
carceles y, en particular, habilitar mas pabellones o carceles de mujeres
(Reptblica de Corea);

99.81 Aplicar programas y politicas para prevenir todas las formas de
violencia contra los nifios, en particular la explotacion y el abuso sexuales, y
potenciar la recuperaciéon y la reintegracion de los nifios victimas en la
sociedad (Reptublica de Moldova);

99.82  Seguir velando por la aplicacion efectiva de las leyes nacionales de
proteccion de la familia y prevencion de la violencia contra mujeres y nifios
(Israel);

99.83 Reforzar la labor de proteccion de los nifios, en especial los
marginados y desfavorecidos (Maldivas);

99.84 Redoblar esfuerzos en la lucha contra la violencia doméstica y la
violencia contra la mujer, en particular velando por la aplicacién efectiva de
la Estrategia Nacional de Proteccion Contra la Violencia en el Hogar
2011-2016 (Malasia);

99.85 Seguir reforzando las medidas orientadas a prevenir y castigar la
trata de personas, especialmente de mujeres y niios, enjuiciando a los
autores de ese delito y favoreciendo la rehabilitacion de las victimas
(Reptblica Bolivariana de Venezuela);

99.86  Aplicar las recomendaciones sobre la violencia de género formuladas
en marzo de 2015 por el Comité de Derechos Humanos (Bulgaria);
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99.87 Intentar lograr la conformidad de los procedimientos de prision
preventiva, que también conciernen a los nifios, con las normas del derecho
internacional y las disposiciones nacionales pertinentes (Libia);

99.88 Investigar y enjuiciar todos los casos de detencion arbitraria en
hospitales psiquiatricos e instituciones de asistencia social, de conformidad
con la recomendacion formulada por la Relatora Especial sobre la violencia
contra la mujer (Alemania);

99.89 Aumentar el numero de investigaciones, intensificar la labor de
investigacion y aumentar la eficiencia de los procedimientos judiciales ante
los tribunales nacionales en el caso de los crimenes cometidos durante la
guerra de la década de 1990, y redoblar esfuerzos para determinar la suerte
de todas las personas desaparecidas en Croacia (Suiza);

99.90 Investigar todos los casos pendientes de personas desaparecidas y
llevar a los responsables ante la justicia (Estonia);

99.91 Mejorar los métodos de capacitacion para la recopilacion de pruebas
contra los sospechosos de trata de personas a fin de aumentar la eficacia de
los enjuiciamientos, y velar por que los traficantes de personas condenados
sean castigados con penas proporcionales a la gravedad del delito (Estados
Unidos de América);

99.92 Tomar medidas urgentes para que las mujeres victimas de violencia
en tiempo de guerra tengan acceso a la justicia y a medios de reparacion, en
particular un apoyo psicosocial y econémico adecuado, asi como a servicios
de atencion de la salud (Irlanda);

99.93 Mejorar los servicios y los medios de apoyo para las mujeres
victimas de la violencia doméstica llevando a cabo investigaciones eficaces,
enjuiciando con firmeza a los autores, acabando con la practica de enjuiciar
a las victimas y velando por que las victimas puedan obtener protecciéon y
acceder a los centros de acogida (Canada);

99.94 Abordar la cuestion de la tortura de manera integral, combatiendo
la impunidad y disponiendo la indemnizacion de las victimas (Costa Rica);

99.95 Enjuiciar todos los casos de violacion de los derechos humanos,
crimenes de guerra y crimenes de lesa humanidad de manera imparcial y no
discriminatoria, de conformidad con las disposiciones del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Serbia);

99.96 Continuar la labor en curso, en particular en la esfera de la
proteccion de los derechos de las victimas de la violencia sexual y la
violencia doméstica, especialmente capacitando al personal sanitario,
policial y judicial (Uruguay);

99.97 Intensificar ain mas los esfuerzos para investigar y enjuiciar
eficazmente los crimenes de guerra, y aumentar la capacidad de los
tribunales nacionales y los mecanismos de proteccion de los testigos en esta
esfera (Republica Checa);

99.98 Aumentar la capacidad de los tribunales nacionales y los
mecanismos de proteccion de los testigos para aumentar la eficiencia en los
enjuiciamientos de los crimenes de guerra (Austria);

99.99 Aumentar la capacidad administrativa de los tribunales en grado
suficiente como para proporcionar proteccion y apoyo adecuados a los
testigos, acelerar la investigacion y el enjuiciamiento de los crimenes de
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guerra, adoptar las medidas necesarias para excavar todas las fosas
comunes de las que se tenga conocimiento e identificar todos los restos
mortales (Paises Bajos);

99.100 Seguir aplicando y profundizar las medidas necesarias para la
investigacion y el castigo por la justicia de las personas sospechosas de haber
participado en crimenes de guerra o crimenes de lesa humanidad
(Argentina);

99.101 Establecer un historial claro de los casos de crimenes de guerra en el
que quede demostrado que las penas se impusieron de conformidad con las
normas en vigor y a través de un proceso imparcial y no discriminatorio
(Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte);

99.102 Asegurarse de que se rindan cuentas por toda manifestacion de
discurso de odio motivado por la etnia, de racismo y de retérica extremista
en la esfera publica (Serbia);

99.103 En el marco de la aplicacion de la legislacion de lucha contra los
delitos motivados por prejuicios, velar por que las investigaciones se lleven a
cabo de manera eficiente y no discriminatoria y los enjuiciamientos tengan
lugar oportunamente (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

99.104 Ejercer impulso para acelerar el proceso regional relativo a la
cuestion de los miles de personas que siguen desaparecidas, fundamental
para el estado de derecho y la reconciliacion regional (Francia);

99.105 Seguir aplicando las medidas adoptadas en el marco del
procesamiento penal de los crimenes de guerra (Francia);

99.106 Seguir velando por que se enjuicien los casos de delitos motivados
por prejuicios (Israel);

99.107 Tomar medidas eficaces para investigar y enjuiciar los crimenes de
guerra, en particular la violacién y demas tipos de abuso sexual, y velar por
que los juicios por crimenes de guerra sean sustanciados con prontitud y
ecuanimidad por un tribunal independiente e imparcial (Canada);

99.108 Intensificar la labor orientada a reducir la violencia doméstica
(Filipinas);

99.109 Promover politicas y campaifias de educacion para promover y
proteger los derechos de la mujer, y velar por que todas las denuncias de
violencia contra la mujer se investiguen con prontitud y de manera
exhaustiva y eficaz, que los responsables rindan cuentas y que las mujeres
victimas de violencia obtengan una reparacion adecuada, que incluya una
indemnizacién y rehabilitacion (Brasil);

99.110 Seguir proporcionando fondos suficientes para los programas de
lucha contra la trata de seres humanos, asi como para el sistema de
asistencia juridica gratuita (Filipinas);

99.111 Reforzar la rendicion de cuentas y el enjuiciamiento de los agentes
del orden que cometen actos violentos contra personas lesbianas, gais,
bisexuales y transgénero y contra miembros de las minorias étnicas (Chile);

99.112 Seguir haciendo efectivo el derecho de los ciudadanos al trabajo, en
particular brindando oportunidades de formacion profesional y educacion
técnica a los jovenes (Egipto);
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99.113 Proseguir la labor encaminada a reducir el desempleo entre las
mujeres, a eliminar la discriminacién contra la mujer en el mercado de
trabajo y a lograr la igualdad de oportunidades (Cuba);

99.114 Robustecer las medidas para empoderar a la mujer aplicando
programas destinados a modificar la percepcion de la mujer por la sociedad
y a eliminar los obsticulos que entorpecen la contratacion de mujeres
(Malasia);

99.115 Seguir aplicando efectivamente el plan de acciéon para el empleo de
los grupos minoritarios a fin de alcanzar los objetivos establecidos (China);

99.116 Seguir tomando medidas para lograr que los miembros de las
minorias constituyan al menos un 5,5% del total de empleados, segin el
umbral establecido en el Plan de Accion para el Empleo de las Minorias
Nacionales en los Organos de la Administracion Publica 2011-2014, en
particular en las regiones con una presencia importante de minorias
(Hungria);

99.117 Tomar medidas para salvaguardar el derecho a un nivel de vida
adecuado, en particular acelerando el regreso de los serbios de Croacia a sus
hogares y cumpliendo los compromisos contraidos en el marco del Programa
Regional de Vivienda (Canada);

99.118 Seguir velando por la plena efectividad del derecho al agua potable y
el saneamiento para todas las personas (Egipto);

99.119 Reforzar el sistema de asistencia social, en particular en lo que se
refiere a la proteccion de los nifios que carecen de una atenciéon adecuada y
su acceso a la educacion (Eslovenia);

99.120 Hacer efectivo el derecho a una vivienda adecuada garantizando el
derecho de las personas que regresaron al pais después de la guerra a
recuperar la vivienda de propiedad privada, independientemente de su
origen étnico, y mejorando las condiciones de alojamiento en las
comunidades de repatriados (Alemania);

99.121 Seguir tomando medidas para que todos los nifios puedan acceder a
los servicios de salud en igualdad de condiciones (Ucrania);

99.122 Tomar medidas para garantizar un apoyo adecuado y el acceso a los
servicios de atenciéon de la salud a las personas de las zonas rurales
(Maldivas);

99.123 Tratar de lograr una cobertura geografica mas equilibrada de los
servicios de atencion de la salud, prestando particular atenciéon a las zonas
rurales (Egipto);

99.124 Adoptar medidas claras y adecuadas para potenciar el derecho del
niio a la educacion (Libia);

99.125 Establecer un sistema de educacion inclusiva en todo el Estado, en
particular asignando los recursos necesarios, e impartir periédicamente
capacitacion al personal escolar (Estado de Palestina);

99.126 Velar por que los nifios desfavorecidos o en situacion de
vulnerabilidad puedan recibir educacién en igualdad de condiciones
(Armenia);
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99.127 Proseguir la labor encaminada a garantizar la igualdad de acceso a
la educacidon, en particular a los nifios desfavorecidos o en situacion de
vulnerabilidad (Rumania);

99.128 Reforzar las medidas orientadas a garantizar que los nifios en
situacion de vulnerabilidad, como los romanies, tengan igual acceso a la
educacion y a poner fin a la segregacion de los nifios romanies en las
escuelas (Austria);

99.129 Intensificar la labor orientada a asegurar la igualdad de acceso a la
educacion para todos los nifios, incluidos los romanies (Nigeria);

99.130 Estudiar la posibilidad de brindar una educacion eficaz e inclusiva a
los nifios con discapacidad y mejorar el disefio universal para asegurar la
accesibilidad a todas las personas (Israel);

99.131 Elaborar medidas integradas para asegurar el acceso irrestricto de
las personas con discapacidad (Federacion de Rusia);

99.132 Tomar todas las medidas necesarias para eliminar todas las barreras
que impiden a las personas con discapacidad ejercer sus derechos, prestando
especial atencion a su derecho a vivir en forma independiente, a tener acceso
a servicios adecuados de atencion de la salud y a integrarse en la comunidad
(Grecia);

99.133 Seguir elaborando medidas para mejorar los servicios comunitarios
y el apoyo prestado a las personas con discapacidad (Cuba);

99.134 Velar por que los servicios para las personas con discapacidad
contribuyan en la mayor medida posible a su independencia y por que se
den a esas personas mas opciones de vivir en la comunidad, de conformidad
con la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad
(Repiblica Checa);

99.135 Tomar todas las medidas apropiadas para garantizar los derechos de
las personas con discapacidad mental o intelectual (Chipre);

99.136 Facilitar medios e instalaciones para que las personas con
discapacidad puedan vivir de manera independiente, tengan acceso a los
edificios publicos y privados y gocen de las mismas oportunidades en la
educacion, el empleo y los servicios de salud, con una estructura de apoyo
especialmente centrada en los nifios con discapacidad (Trinidad y Tabago);

99.137 Abstenerse de internar a los nifios con discapacidad en instituciones
y velar por que existan suficientes opciones alternativas de atencion familiar
y comunitaria para los nifios con discapacidad (Irlanda);

99.138 Vigilar la aplicacion de la ley sobre la rehabilitacion profesional y
velar por el cumplimiento de esta a fin de asegurarse de que las personas
con discapacidad no sean objeto de discriminacion y tengan las mismas
oportunidades para encontrar empleo (Suecia);

99.139 Brindar a las victimas de minas terrestres y municiones en racimo
una atencion integral por conducto de los planes de desarrollo y de la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad (Costa Rica);

99.140 Seguir elaborando medidas que garanticen una educacion inclusiva
a los nifios y las nifias con discapacidad sin discriminacién, prestando
especial atencion a las zonas rurales (Espaiia);
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99.141 Seguir tomando medidas para garantizar la participacion de las
personas pertenecientes a las minorias nacionales en el proceso de adopcion
de decisiones (Rumania);

99.142 Tomar todas las medidas necesarias para garantizar la igualdad de
acceso a todos los servicios publicos a todos los miembros de los grupos
minoritarios del pais (Namibia);

99.143 Tomar medidas eficaces para poner fin a todas las formas de
discriminacion contra las minorias étnicas, en particular la minoria serbia y
las comunidades sinti y romani (Alemania);

99.144 Proseguir la labor de lucha contra la discriminacion y garantizar la
igualdad de trato de todas las etnias y minorias (Ucrania);

99.145 Reconocer plenamente la situacion de los grupos minoritarios y
adoptar medidas amplias para hacer frente a ese desafio, especialmente
medidas para combatir la discriminacion contra los grupos minoritarios, en
particular las minorias serbia y romani (Suecia);

99.146 Garantizar plenamente los derechos lingiiisticos, religiosos y demas
derechos de las minorias, en cumplimiento de las obligaciones
internacionales (Federacion de Rusia);

99.147 A la luz de la recomendacion del Comité de los Derechos del Niiio,
tomar medidas para combatir la discriminacion, prestando especial atencion
a las situaciones de discriminacion y vulnerabilidad que afectan a los nifios
pertenecientes a las minorias (Nicaragua);

99.148 Proseguir la labor orientada a promover los derechos de la
comunidad romani, de conformidad con la Estrategia Nacional para la
Inclusiéon de los Romanies y el Plan de Accion para el Decenio de la
Inclusiéon Romani (Albania);

99.149 Reforzar las medidas existentes para la proteccion de los derechos
de las minorias, en especial combatiendo la discriminacion contra los nifios
de ascendencia romani en la esfera de la educaciéon y garantizando el
derecho de la minoria serbia a una vivienda adecuada (Brasil);

99.150 Robustecer las medidas orientadas a promover la armonia
interétnica a través de la educacion, y aplicar medidas concretas para lograr
la integracion de las minorias en la sociedad croata (Noruega);

99.151 Proseguir la labor encaminada a facilitar la inclusion profesional,
economica y social de todos los grupos minoritarios nacionales, étnicos o de
otra indole representados en Croacia, en particular la minoria serbia,
(Polonia);

99.152 Tomar medidas para aumentar la representacion de los grupos
minoritarios en las esferas piblica y privada (Armenia);

99.153 Velar por que la minoria serbia no sea objeto de discriminacion en lo
relativo a la provision de puestos en el sector puablico y a la adquisicion de
bienes raices o las solicitudes de alquiler (Suiza);

99.154 Seguir adoptando medidas concretas y eficaces para garantizar la
proteccion e inclusion social de todos los grupos minoritarios (Australia);

99.155 Intensificar la labor realizada para combatir las actitudes y los
comportamientos discriminatorios contra cualquier persona perteneciente a
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un grupo minoritario, en particular permitiendo el uso de su propio idioma
en la escuela y en sus relaciones con la administracion publica (Italia);

99.156 Aplicar plenamente la Ley Constitucional de Derechos de las
Minorias Nacionales y adoptar medidas para llevar a efecto las decisiones
del Tribunal Constitucional relativas a la Ley sobre el Uso de los Idiomas y
Alfabetos de las Minorias Nacionales (Canadd);

99.157 Respetar plenamente los derechos de las minorias garantizados por
la legislacion positiva, en especial el derecho a utilizar idiomas o sistemas de
escritura minoritarios, especificamente la escritura cirilica (Serbia);

99.158 Seguir aplicando la politica estatal de inmigracion y adaptar y
mejorar continuamente las politicas y medidas en funciéon de las nuevas
situaciones que se presentan en la esfera de la proteccion de los derechos de
los migrantes (China);

99.159 Revisar los procedimientos de asilo para aumentar la eficiencia del
proceso de concesion de asilo y garantizar la proteccion de los nifios
migrantes no acompaiiados (Suecia);

99.160 Seguir concientizando a la poblacién croata sobre la cuestion del
asilo para facilitar la integracion de los solicitantes de asilo (Suecia);

99.161 Proseguir la labor orientada a lograr el cumplimiento de los criterios
de referencia establecidos en el plan de accidn relativo a la construccion de
viviendas para los repatriados (Albania);

99.162 Adoptar medidas que garanticen el ejercicio de los distintos
derechos a todas las personas que regresan al pais, por mas que dejen de
tener la condicion de refugiados (Argentina);

99.163 Seguir cumpliendo las obligaciones dimanantes de la Declaracion de
Sarajevo en lo relativo a la integracion lograda de los refugiados, y seguir
acelerando la aplicacion del programa nacional de vivienda en curso (Bosnia
y Herzegovina);

99.164 Dar mas prioridad a las comunidades de repatriados en las
iniciativas de desarrollo econémico, para que esas personas se beneficien de
un acceso mas facil a los sistemas de asistencia social, y tomar medidas
eficaces para reconocer sus aiios de trabajo y su derecho a cobrar una
pension (Bosnia y Herzegovina);

99.165 Velar por que los nifios solicitantes de asilo tengan un acceso efectivo
y no discriminatorio a la educacion (Kirguistan);

99.166 Proteger los derechos de las minorias, en particular facilitando el
acceso a los servicios basicos a la minoria romani, que incluya la posibilidad
de que los romanies apatridas obtengan la nacionalidad croata, de
conformidad con las obligaciones de Croacia en materia de derechos
humanos (Suiza);

99.167 Seguir aplicando las medidas en curso, tanto a nivel nacional como
en el marco del didlogo bilateral de Croacia con Serbia, para garantizar el
regreso de los refugiados y los desplazados croatas de origen serbio a sus
hogares, asi como la recuperacion de todos sus derechos, en particular en lo
que se refiere a sus bienes, pensiones y derechos sociales, garantizandose asi
una solucion integral a un problema que afecta tanto a los croatas de origen
serbio como a los serbios de origen croata (Espaia).
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I11.

100. Todas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el presente
informe reflejan la posicion de los Estados que las presentaron y del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de
Trabajo en su conjunto.

Promesas y compromisos voluntarios

101. Croacia aprovecho la ocasiéon para anunciar que elaboraria un informe de mitad
de periodo del examen periddico universal con el fin de abordar el grado de aplicaciéon
de todas las recomendaciones recibidas en el segundo ciclo.
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